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1.1. TILL ANVANDAREN

Denna instruktionsbok ska férvaras i liftens arbetskorg i den lada som ar reserverad for den.
Om instruktionsboken férsvinner, skadas eller av nagon annan anledning blir olasbar, ska du
bestalla en ny instruktionsbok fran tillverkaren.

Den har instruktionsboken ar avsedd for att gora personliftens anvandare bekant med liftens
konstruktion och funktion samt hur den anvands pa vederbdrligt satt. | instruktionsboken
finns rad for de underhallsatgarder som liftens anvandare ansvarar for.

Ovriga underhallsatgarder forutsatter sarskild expertis, specialverktyg eller exakta méat- eller
stéllvarden. Dessa atgarder har beskrivits i en separat instruktionsbok. | sadana service-
eller reparationssituationer ska du kontakta en auktoriserad serviceverkstad, importoren eller
tillverkaren.

Las alla instruktioner i den har instruktionsboken innan du anvander personliften. Férsakra
dig om att du har forstatt instruktionerna. Instruktionerna ska ovillkorligen foljas under
anvandning och underhall av liften.

Forutom den har instruktionsboken ska du alltid folja de foreskrifter som faststalls av den
lokala lagstiftningen och arbetsgivaren eller bestammelserna for arbetsplatsen.

Dinolift Oy utvecklar sina produkter kontinuerligt. Darfér stammer instruktionsbokens innehall
inte nédvandigtvis alltid 6verens med den nyaste produkten. Dinolift Oy férbehaller sig ratten
till andringar utan sarskild anmalan. Dinolift Oy ansvarar inte for eventuella problem som
fororsakas av andrade data, brister eller fel.

Du kan be liftens aterforsaljare eller tillverkare om mer detaljerade tillaggsinstruktioner.
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1.1. ALLMAN BESKRIVNING AV LIFTEN

Liften ar en bogserbar personlift pa trailerunderrede.
Liften ar en personlift av EN 280 typ 1, dvs. att liften kan endast flyttas med kéranordningen
eller genom bogsering medan den ar i transportlage.

For anvandningen stddjas liften med sina hydrauliska stdédben sa att trailerns dack lyfts upp
fran marken.

Liftens primara kraftkalla ar en elmotor. Stddbenens och bommens rérelser drivs med
hydraulik.

For korta flyttstrackor kan lifterna férses med en kéranordning som styrs fran marken.

For mer detaljerad information om liften finns i avsnittet "Tekniska data” och "Liftens
konstruktion och funktioner” i denna instruktionsbok.

1.1. LIFTENS AVSEDDA BRUK

DINO XTE-personliftens ar avsedd for lyftning av personer i arbetskorgen och fér att fungera
som arbetsplattform. Utférandet av alla lyftoperationer begransas av arbetsplattformens
storsta tillatna belastning och arbetsomradet enligt rackviddsschemat. (Se tabell éver
tekniska data och rackviddsschema). Tillfalligt kan liften ocksa anvandas for lyftning av lass
pa de satt som beskrivs i dessa bruksanvisningar.

Det avsedda bruket omfattar ocksa:
+ Genomfdrande av alla atgarder enligt bruksanvisningen.
« Genomfdrande av inspektions- och servicearbeten enligt serviceanvisningen.

Den har liften ar INTE isolerad, och erbjuder inte skydd mot oavsiktlig kontakt med elstréom.
Liften far inte anvandas for elinstallationer.

Observera de sakerhetsforeskrifter som galler omgivningen och évriga begransningar enligt
dessa anvisningar.

MEDDELANDE

Anvandaren ska fa anvisningar och godkannande av tillverkaren for alla sarskilda
arbetsmetoder och arbetsforhallanden som tillverkaren inte har uppmarksammat i
bruks- och serviceanvisningarna.
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1.  TEKNISKA DATA

190XTE

Max. arbetshéjd 18,4 m

Max. korghdjd 16,4 m

Max. rackvidd i sidled 9,3m /120 kg

Rotation av bommen obegransad

Rotation av korgen 180°

Svangomrade se rackviddsdiagram

Stodbredd 3,90/4,30 m

Transportbredd 1,95 m

Transportlangd 7,48 m

Transporthdjd 2,45m

Vikt 2400 kg

Hogsta tillatna belastning i korgen 250 kg

Max. antal personer + tillaggsvikt 2 person + 90 kg

Hogsta tillatna belastning i sidled férorsakad av personer 400 N

Chassiets storsta tillatna lutning +0,3°

Hogsta tillatna vindhastighet under anvandningen 12,5 m/s

Lagsta tillatna anvandningstemperatur -20°C

Storsta mojliga stodkraft pa stédbenen 19000 N

Arbetskorgens dimensioner 0,8x1,8m

Stigférmaga 25%

Eluttag i korgen 2 x 230V/50Hz/16A

Drivkraft

- natspanning 230V/2,2kW / 50Hz/16A
Ljudtryckniva <70dB

Helkroppsvibration

Ej detekterbar

Motoralternativ

Subaru EX21

Bransle Bensin

Nettoeffekt 3,7 KW (4,9 hp) / 3600 r/min
Storlek av bransletank 3,61

Oljekapacitet 0,61

Bransleférbrukning 1,7 1/h

Ljudtryckniva 98 dB

Helkroppsvibration <0,5m/s2

Hatz 1B30 EPA / CARB Tier 4 Final

Bransle Diesel

Nettoeffekt 4,4 kW (6 hv)/ 2800 r/min
Oljekapacitet 1,11

Ljudtryckniva 101 dB
Helkroppsvibration <0,5m/s2
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1.1. MATTRITNING
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1.2. RACKVIDDSSCHEMA
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1.3.

MALL FOR TILLVERKNINGSSKYLTEN

Pa tillverkningsskylten enligt bilden nedan har markts tillverkarens namn och maskinens typ,

tillverkningsar och serienummer.

O
DINO

Year of manufacture

Type

Number of manufacture

Weight kg

Max load of persons
Max side force
Voltage

Min operating temp.

O 54.1280

O
DINOIife

Raikkolantie 145
32210 Loimaa
FINLAND

Manufacturer

Address of manufacture

Max load

Additional load

Max inclination of chassis
Frequency

Max wind force

12,5 m/s

Liftens tillverkningsskylt sitter pa
dragbommens hogra sida pa det stalle som
bilden visar.

Serienumret ar ocksa ingraverat pa liftens
chassi, pa den hogra dragbommens 6vre yta.

Typskylten for trailern sitter pa dragbommen,
till hodger om tillverkningsskylten, pa det stalle
som bilden visar.

Pa skylten finns féljande data:

Fordonets EU-typgodkannandenummer
(om finns)
Seienummer
Totalvikt kg
0 Max. tillatna belastning pa kg
dragpunkten
1 Max. tillatna axelvikt kg
2 kg

12
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1.4. MALL FOR EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EC-Declaration of Conformity for Machinery

Manufacturer

Dinolift Oy

Raikkolantie 145

FI-32210 Loimaa, FINLAND

declares that

DINO 190 XTE Access Platform no YGC 190XTE F0050001

is in conformity with the provisions of Machinery Directive 2006/42/EC as amended and
with national implementing legislation.

Inspection according to 2006/42/EC appendix IX carried out by notified body nr. 0537
VTT

P.0.Box 1300

FI-33101 Tampere, FINLAND

which has granted the certificate No. VTT XXX/XXX/XX

Access platform also fulfils the requirements of the following EEC directives:
2006/95/EC. 2000/14/EC. 2004/108/EC

Measured sound power level L _ (petrol/diesel) (96+1,5) 97,5 dB / (98,5+1,5) 100 dB
Quaranteed sound power level L _ (petrol/diesel) 97,5+ 0,5dB/100+0,5 dB

2000/14/EC Conformity assessment procedure followed: Annex V: Internal control of production.

Following harmonized standards have been applied in designing the machine:
SFS-EN 280:2013; SFS-EN 60204-1/A1: SFS-EN-ISO 12100

Person authorized to draw up the Technical File: Santtu Siivola
Chief Engineer
Dinolift Oy, Raikkolantie 145,
FI-32210 Loimaa, FINLAND

Loimaa 22.04.2015

Antti Tuura
Supervisor

13
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MALL FOR INSPEKTIONSPROTOKOLL FOR EN PERSONLIFT

DINGIife =
DATE:

www.dinolift.com

START-UP TESTS:
Inspection place: Dinolift Oy Inspector's signature: _ __
Lehtinen Sauli NT0S74-2 b4
BASIC KNOWLEDGE
Manufacturer: Dinolift OY Place of manufacture: Finland
Address: Raikkolantie 145
32210 LOIMAA
Importer:
Type of lift: [] Boom platform [ ] scissor platform [ Mast platform
Chassis: [ car [ self propelled [] Trailer mounted
Boom: [] Articulated boom [ ] Telescope boom [7] Articulated telescope boom
[] scissor [ ] Fixed mast [] Telescope mast
Outriggers: [=] Hydraulic turning [] Hydraulic pushing [] Mechanical
TECHNICAL SPECIFICATION
Machine and type: DINO 190XTE Max. platform height 16,4 m
Number of manufacture YGC190XTE F0050001 Max. outreach: depend on load: Depend on load
Year of manufacture 2015
Max. lifting capacity: 250 kg Boom rotation: Continuous
Max. person number: 2 Support width: 3,9/4,3 m
Max. additional load: 90 kg Transport width: 1,95 m
Power supply: 230VAC / Engine Transport length: 7,48 m
Lowest temperature: -20 °C Transport height: 2,46 m
Weight: 2400 kg Basket size: 0,8x1,8m
Inspection points: (Y = meet standards N = do not meet standards)
Y N Y N

A. STRENGTH 6. Plate for supports F O
1. Certificate of material [ [] 7. Safety colours < O
2. Certificate of strength O

D. SAFETY REQUIREMENTS
B. STABILITY 1. Indicating device for horizontal = O
1. Certificate of stability test < [ position
2. Working space diagram [ [ 2.Locking device and lockings E O

3. Stop device for lifting = O
C. GENERAL REQUIREMENTS 4. Stop for opening of support O
1. User's manual [~ [] 5. Safety distances +] [
2. Place for safekeeping for user's manual [ [] 6. Position of working face F O
3. Machine plate - checking plate [ [ 7. Structure of working face O
4. Load plate [ [ 8.Emergency descent system O
5. Warning plate [~ [ 9. Limit devices ~+
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E. ELECTRIC APPLIANCES G. SAFETY DEVICE

1. Electric appliances [ Wl 1. Safety limit switch N |
2. Sound signal EN |

F. CONTROL DEVICES

1. Protections [~ H H.LOADING TEST

2. Symbols / directions [ B 1.Overload test = 313 kg (125%) =N |

3. Placings [ M 2. Funktional test = 275 kg (110%) EN |

4. Emergency stop = B

FAILINGS AND NOTES

Failings have been repaired. Date: Signature:

Dinolift Oy

Raikkolantie 145

FIN-32210 LOIMAA, FINLAND

Tel. +358 - 20 - 1772 400, Fax +358 - 2 - 7627 160, e-mail: info@dinolift.com

Dino-personliftarna inspekteras och provbelastas forsta gangen av tillverkarens
auktoriserade personliftinspektor. Over inspektionen uppgors ett protokoll enligt denna mall
som foljer med maskinen.

Forvara protokollen for drifttagningsinspektionerna och aterkommande inspektionerna i liften
eller i dess omedelbara narhet i minst fem ar.

15
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2. SAKERHET

| det har avsnittet beskrivs de sakerhetsanvisningar och varningsmarkningar som ar
relevanta for transport, anvandning och underhall av liften.

Forsummelse av dessa instruktioner och sakerhetsbestammelser kan leda till allvarlig
personskada eller livsfara. Bekanta dig noga med och f0lj alla sakerhetsbestammelser,
bruksanvisningar samt skyltar pa maskinen.

Se till att du har forstatt alla sakerhetsanvisningar och sakerhetsbestammelser. Se till att
ocksa andra manniskor som anvander liften eller arbetar i lyftkorgen ar fértrogna med
instruktionerna.

21. SAKERHETSBESTAMMELSER

Anordningen far endast anvandas av en person med skriftligt tillstand som ar utbildad for
arbetet, val insatt i anordningen och har fyllt arton (18) ar.

Hall alltid maskinen ren fran smuts och féroreningar som kan inverka pa sakerheten och
forsvara granskning av konstruktionerna.

Maskinen ska inspekteras och underhallas regelbundet.

Service- och reparationsarbeten far utféras endast av en person som har
tillracklig fackutbildning och som har bekantat sig grundligt med service- och
reparationsanvisningarna.

Det ar strangt forbjudet att anvanda en defekt lift.

Man far inte avlagsna eller avaktivera nagon av sakerhetsanordningarna i maskinen.

A VARNING

Anordningen far inte modifieras utan tillverkarens samtycke och inte heller anvandas under
[férhallanden som inte uppfyller tillverkarens krav.

Anvandaren maste fa anvisningar och godkannande av tillverkaren for alla sadana sarskilda
arbetsmetoder eller arbetsforhallanden som tillverkaren inte har definierat.

16
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TRANSPOTKORNING

Observera terrangens hogsta tillatna lutning vid transportkérning. Under transportkdrning i
terrang ska du strava efter att uppehalla dig hégre an maskinen.

Akta dig for hinder i terrangen pa korsparet och ovriga stationara eller rérliga hinder i
omgivningen. Se till att du har obehindrad sikt i kdrriktningen.

ARBETSOMRADE OCH FORBEREDELSER FORE LYFTARBETE

Nar du arbetar pa ett livligt trafikerat omrade ska du marka ut arbetsomradet tydligt med
varningsljus eller genom att inhagna det.
Du ska ocksa beakta alla krav i vagtrafikforordningen.

Forsakra dig om att stddbenens rérelseomrade ar fritt innan du anvander dem.
Vid stddjande av chassiet ska du beakta underlagets barkraft och lutning.
Forsakra dig om att stddbenen inte glider pa ett lutande underlag.

Pa "mjukt” underlag maste tillrackligt stora och stadiga tillaggsskivor laggas under
stodbenen. Vid val av tillaggsstodet ska man ta i beaktande att maskinens stodben av metall
inte far glida pa dess yta.

Forsakra dig vid stédpositionen om att hjulen ar upplyfta fran marken.

Forsakra dig alltid om att maskinen star vagratt med vattenpass.

Kontrollera alltid att det inte finns obehoériga personer inom arbetsomradet. Klamfara mellan
roterande och fasta komponenter.

Da du manodvrerar bomsystemet fran manovercentralen pa svianganordningen, se
till att du inte klams mellan stodbenen och 6évriga strukturer som inte roterar med
bomsystemet.

17
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LYFTNING OCH ARBETE | ARBETSKORGEN

Forsakra dig alltid om att varningsanordningarna och nédsankningen fungerar innan liften
anvands.

Anvand aldrig liften ensam. Se till att det finns nagon pa marken som kan kalla pa hjalp vid
undantagssituationer.

| arbetskorgen far samtidigt uppehalla sig hogst tva (2) personer och hogst nittio (90) kg
annan last, men den sammanlagda belastningen far inte éverstiga tvahundrafemtio (250) kg.
Overvakningen av korgbelastningen férhindrar anvandning av liften med en tyngre last an
sa.

Anvand skyddssele! Fast sakerhetsselen vid
de utmarkta fastpunkterna, som ar avsedda
for dem.

Obs! Bada anvandarna har var sin fastpunkt. “
Bara en sele per fastpunkt. [

Stegar, fotsteg och andra stallningar far
absolut inte anvandas i arbetskorgen.

Oka aldrig belastningen i 6vre lage. | N[ |-l L || o

Inga foremal far kastas eller falla ut ur korgen. 0 ——

|

Maskinen far inte anvandas for att transportera personer mellan olika plan eller vaningar. Att
stiga pa eller fran en arbetsplattform i rérelse ar forbjudet.

Da bomsystemet ar sankt i sitt nedre lage, forsakra dig om att bommen inte krockar med
konstruktioner som inte roterar med bomsystemet.

Kontrollera att omradet under korgen ar fritt fran hinder innan du sanker ner arbetskorgen.

For att inte skada arbetskorgen, ska du inte sdnka den anda ner pa marken eller pa nagra
konstruktioner.

A VARNING

[DET AR FARA FOR ATT LIFTEN FALLER OMKULL ELLER GAR SONDER! Det &r ocksa
strangt forbjudet att lyfta varor eller lamna lyftslingorna, krokarna eller andra lyftredskap fast
i lyftlanken om det finns personer i arbetskorgen! Lyftredskapet kan fastna pa hinder inom
liftens arbetsomrade.

18
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LYFTNING AV LASS

Forutom anvandning av sjalva liften ska anvandaren ocksa vara utbildad fér val och
fastsattning av lyftredskapet samt utférandet av lyftarbeten.

Under lyftarbeten ska man félja de lokala bestammelserna och allmanna lyftanvisningar.
Dessutom ska man folja de arbetsplatsspecifika lyftanvisningarna eller de anvisningar som

arbetsgivaren sarskilt har givit.

Det finns en lyftlank vid korgens botten for
lyftning av varor.

Den hogsta tillatna belastningen ifor lanken
ar 250 kg.

Overvakningen av korgbelastningen
forhindrar anvandning av liften med en tyngre
last &n sa.

Fastsattning av lass som ska lyftas vid andra
stallen an lyftlanken ar absolut forbjudet.

Det ar strangt forbjudet att lyfta varor och personer samtidigt!

Det féremal, som kommer att lyftas, ska fastas vid lyftlanken med hjalp av ett vederborligt,
ordentligt fastsatt och korrekt valt lyftredskap. Se punkt “Anvandning for lyftning av féremal
(LCB-central)” for mera utforliga anvisningar.

DET AR FARA FOR ATT LASSET FALLER ELLER KROCKAR!
Det ar absolut férbjudet att vistas inom liftens farozon eller under lasset under lyftarbetet.

Under lyftningen kan lasset luta eller svanga pa ett ovantat satt.

Frigor foremalet efter lyftning fran lyftlanken forst da det star stadigt pa marken.

Lamna aldrig lasset endast upphangt pa liften. Sank alltid ner lasset pa marken innan du
lamnar liften.
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FORHALLANDEN PA ANVANDNINGSOMRADET

Under anvandningen ska vaderférhallanden sasom vind, sikt och regn beaktas sa att de
hotar ett tryggt lyftarbete.

Liften far inte anvandas om
A temperaturen ar under -20°C eller

vindhastigheten 6verstiger 12,5 m/s.

Vindens hastighet (m/s) Vindens effekt pa marken

0 Lugn ROk stiger lodratt

Man ser vindens riktning fran rokens rérelse och den kanns
1-3 Svag ; - )

pa huden. Bladen i traden prasslar;
Bladen och sma grenar i traden ror pa sig. Flaggan ratar sig.

4-7 Mattlig Vinden lyfter damm och |6sa pappersbitar fran marken.
Sma I6vtrad och stora grenar vajar. Vinden susar nar den
8-13 Frisk bris traffar hus och fasta féremal. Det ar knepigt att anvanda en
paraply.
14-16 Hard Alla trad vajar. Det ar médosamt att ga mot vinden.

Lyft inte foremal med stor yta. Den 6kade vindbelastningen kan minska anordningens
stabilitet.

100—400 V hangande
spiralkabel

100—400 V 6ppen kabel 2 2
6 - 45 kV

110 kV

220 kV

400 kV

A W|N
Ao |w
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2.2. SAKERHETSRELATERADE MARKNINGAR

| den har boken anvands varnings- och anmarkningssymboler som presenteras pa denna
sida.

Folj alla sakerhetsanvisningar efter varningarna for att undvika faromoment och skador.

som varnar for en potentiell riskfaktor. FOlj de ytterligare instruktioner som anges

g Allman sakerhetsvarningssymbol i markningar pa maskinen och i anvisningarna
med text eller en symbol bredvid markningen.

Den r6da markningen FARA anvands for att varna om omedelbara och hotande riskfaktorer
som kan férorsaka allvarlig skada eller livsfara, om de inte kan undvikas.

A VARNING

[IDen orange markningen VARNING anvands for mdjliga riskfaktorer, som under vissa
omstandigheter kan leda till en allvarlig skada eller fara, om de inte kan undvikas.

A VARNING

[Den gula markningen OBSERVERA anvands for att varna om riskfaktorer som fororsakar
en rimlig eller lindrig skada.

MEDDELANDE

Den blaa anmarkningen OBS! anvands da man vill fasta uppmarksamhet pa sarskilda
anvisningar som ar relaterade till anvandning eller underhall. Sddana ar t.ex. anvisningar
som har med maskinens driftssakerhet eller undvikande av materialskador att gora.
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2.3. SAKERHETSANORDNINGAR

1. Overvakning av bommens transportlige

Granslagesbrytaren RK3 férhindrar mandévreringen av stédbenen och kéranordningen om
bommen har lyfts upp fran transportstdédet. Brytaren finns pa bommens transportstdd pa
dragbommen.

2. Overvakning av stédposition

Liftens alla stddben ska vara i stodposition innan bommen lyfts upp. Forsakra dig om att
hjulen ar upplyfta fran marken.

Sakerhetsbrytarna RK11, RK12, RK13 och RK14 finns pa stédbenen.

t RK11, RK1, RK13, RK14

3. Overvakning av bommens dverbelastning

Rackviddsgransen RK4 och overbelastningsgransen RK5 forhindrar dverbelastningen av
liften genom att begrénsa dess rackvidd i sidled.

Gransbrytarna sitter under skyddet vid lyftcylinderns évre anda. Under anvandningen ska
skyddet vara intakt och pa plats.
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Da bommen finns inom sitt tillatna rackviddsomrade lyser det ett gront signalljus i
manovercentralen i arbetskorgen.

Nar en viss rackvidd har uppnatts, avbryter rackviddsgransen RK4 de rérelser som minskar
liftens stabilitet (utkdrning av teleskopet och sankning av bommen).

Stallvarden fér granserna:

RK4-L RKS5-L

() QI=R 215kg | 1200 mm | 1380 mm | +0/-50 mm

Det réda signalljuset for dverbelastning tands i arbetskorgen da RK4 bryter av rérelsen. Da
kan liften mandvreras i den riktning dar den halls innanfor rackviddsomradet.

Overbelastningsskyddet RK5 backar upp om RK4 for nagon anledning inte skulle fungera.
Nar RK5 aktiveras, borjar det roda varningsljuset for dverbelastning i bada
mandvreringscentralerna lysa kontinuerligt och alarmsummern i arbetskorgen boérjar ljuda.

Overbelastningsskyddens funktion baserar sig pa 6vervakning av bommens lyftmoment.

TRYCKFJADER GRANSLAGESBRYTARE RK4, RK5

P

~~
~~
~

JUSTERINGSSKRUVAR

LYFTCYLINDER LEDARM

Granslagesbrytarnas justeringar far absolut inte andras eller mekanismens funktion
orhindras. Fara att liften faller omkull!
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4. Overvakning av belastning i korgen

Forutom 6vervakningen av bomsystemets moment, forhindras liftens éverbelastning ocksa
med en sakerhetsanordning som évervakar belastningen i korgen. Den sitter under korgen
pa den plats som ar utmarkt pa bilden.

Overvakningsanordningen for belastningen i korgen stanger av aggregatet och forhindrar
alla rorelser vid en dverbelastningssituation. Som att tecken pa dverbelastning boérjar
alarmsummern ljuda och det réda varningsljuset for dverbelastning lysa i mandvercentralen i
korgen.

Man kan fortsatta anvanda liften efter att belastningen har minskats.

Signalljus:

Fel

Alarm
Nollstallning/
avvagning
Strommen pa

Anslutning for
anvandargranssnittet

— =
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5. Overvakning av teleskopkedjan

Utdragskedjorna for teleskopet har dubblerats. Om den lastbarande kedjan blir 16s eller bryts

av, foérhindrar dubbleringskedjan teleskopsrorelserna och sakerhetsbrytaren RK7/RK8 bryter
av nodstoppkretsen.

DUBBLERINGSKEDJA

|| INDRAGSKEDJA

UTDRAGSKEDJA

RK7

6. Forhindrande av arbetskorgens krangning

Korgen nivelleras hydrauliskt med ett s.k. slav-master-cylindersystem, i vilket
mastercylindern styr slavcylindern som lutar arbetskorgen.
Nivelleringssystemet bestar av

féljande delar:

P —— S [
Mastercylinder 8.0 Mpa
21,5 Mpa M T 80 bar

Slavcylinder glgobar‘ 1160 psi
. . psi |

Lastregleringsventil

Dubbellastregleringsventil

Elriktningsventil E';% [

abkwnN =
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7. Sakerhetsanordningar for slangbrott

Alla lastbarande cylindrar ar férsedda med ventiler som férhindrar att lasten faller om
nagonting gar sonder eller det uppstar ett lackage i hydraulsystemet.

Stédbenscylindrar

Lasventiler

Forhindrar driften av
stodbenen i bada
riktningarna.

Lyftcylinder fér bomsystemet

Lastregleringsventil

Forhindrar att lasten faller
nedat

Lyftcylinder for ledarmarna

Lastregleringsventil

Forhindrar att lasten faller
nedat

Teleskopcylinder

Lastregleringsventil

Forhindrar driften av
teleskopet i bada riktningarna.

Nivelleringssystem

Lastregleringsventiler

Forhindrar att korgen lutar

7. Nodstopp-tryckknappar

Nodstopp-tryckknappen stoppar omedelbart rorelsen och stanger av kraftenheten.
Tryckknappen finns pa alla mandvereringsplatserna. Efter att knappen har tryckts ned, kan
man endast mandvrera ndédsankningsfunktionerna.

Nodstopp-tryckknappen lases i sitt nedre lage och den maste frigéras innan man startar

kraftenheten.

MEDDELANDE

Om enheten inte startar, kontrollera att nodstopp-tryckknappen inte har fastnat i sitt nedre
|Age pa nagon av mandvreringsplatserna
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3. LIFTENS KONSTRUKTION OCH FUNKTIONER

Pa de féljande sidorna definieras benamningarna av liftens viktigaste komponenter och
begrepp som hor ihop med liftens funktioner och som anvands senare i dessa anvisningar.

3.1.

LIFTENS KONSTRUKTION

Arbetskorgens
nivelleringssystem (slav)

il

ucCB

Arbetsplattform

Bomférlangning 1

Teleskopcylinder

Mastercylinder

Ledarmar

Ledarmarscylinder

LCB

N\

Stodbencylinder

Lyftlank

Bomférlangning 3

Bomf6rlangning 2

Lyftcylinder

Svanganordning

Stod for bommen

Handbroms

Chassis

Stodben

\

I

5

Koranordning

Noshjul

Dragkoppling
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3.2. LIFTENS FUNKTIONER

Svangning moturs

<
Q:
>
(%2}
~—
“CD
v =

_ Korriktning

Nivellering
av korgen

\

Lyftning/
sankning av
ommen

Lyftning/
sankning av
ledarmarna

Svangning
av
bommen
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3.3. MANOVERORGAN FOR FUNKTIONER

3.3.1. Manoverorgan i manovercentralen pa chassiet LCB

1 Valjarbrytare 7 Vippbrytare fér svangning
Q1.1 |OFF-Stréom avslagen 8 Vippbrytare fér bommen

Q1.2 _C%?fsl;te:isnga”e' LCB —stodben 9 |Vippbrytare for teleskopet
Q1.3 |Korgens panel UCB 10 Spanningsmatare

2 Startknapp 23 Valjarbrytare for hastighet

3 Nodstopp 29 Stopp -tryckknapp

4A Signalljus for stédbensgransbrytare 32 Vippbrytare foér korgens lutning
4B Signalljus for sdkerhetsanordningen RK5 |33 Vippbrytare for ledarmarna

5 Startknapp for nédsankningssystem 34 Timmatare

6 Tryckknapp for indragning av teleskopet |40 Choke

10

34
9

2
33

29

3
7 DINDlife
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3.3.2. Manoverorgan for
koéranordningen

28A

28A. Framat—bakat
28A + 28L Korning till vanster
28A + 28R  |Korning till hdger

3.3.3. Manodverorgan for stodben

28L

28R

Framre stddben, héger

Bakre stodben, vanster

Bakre stodben, vanster

BIWIN|I—~

Bakre stddben, hoger

Indikator for chassiets
horisontella lage
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3.3.4. Manodverorgan i manovercentralen i korgen UCB

Stang locket dver mandvercentralen pa chassiet innan du anvander mandverorganen i
korgen.
Locket far inte lasas under anvandningen.

Dinolife

18 |Signalljus 25 |Stoppknapp for motorn

Gront — inom rackviddsomradet 26 |Startknapp for motorn

Ré6tt — vid gréansen av rackviddsomradet 30 |Vippbrytare fér korgens svangning
20 |Startknapp for nédsankningssystemet 35 |Dédmansknapp
21 | Tryckknapp for indragning av teleskopet 36 |Vippbrytare for korgens nivellering
22 |Nbédstopp 41 |Choke
23 |Ljudsignal
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17. Mandverspak

17

Olika funktionerar valjs med "dédmansbrytarna” vid joystickens anda. Tryck alltid pa knappen
forst och svang joysticken forst efter det. Sakerhetskopplingen hindrar rérelserna om
joysticken svangs men knappen har inte tryckts ned.

Bom upp

Bom till vanster Bom till hdger

Bom ned

Indragning av teleskopet

Ledarmar ned Ledarmar upp

}
_

.
_

Teleskop ut
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3.3.5. Utrustning med tva manoverspakar (tillval)

Som tillval fér mandvercentralen i korgen UCB finns att fa utrustning med tva
manoverspakar.

Den hégra och den vanstra mandverspaken (17 héger/vanster) ersatter den normala
manoverspaken 17.

Olika funktioner valjs genom att svanga joysticken i den dnskade rorelsens riktning. Tryck
alltid forst pa knappen vid mandverspakens anda och forst efter det svang joysticken.
Sakerhetskopplingen hindrar rérelserna om joysticken svangs men knappen har inte tryckts
ned.

Indragning av
teleskopet

7 0

Ledarmar ned Ledarmar upp \I?é(i)r?s‘tte":

g =N =l < B

Bom till hoger

Teleskop ut S Bom ned
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3.3.6. Automatisk nivellering och elektrisk manovrering av kéranordningen i DCB-
centralen (tillval)

Vippbrytare for kdrning, hoger (framat Vippbrytare for automatisk
42 . 49 .
— bakat) avbalansering
43 lepb[ytare for kdrning, vanster (framat 50 |Nédstopp
— bakat)
44 Tryckning av kéranordningens rullar (tillval) |51 |Ljus fér automatisk avbalansering
45-48 |Vippbrytare for stodben 1—4
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4. ANVANDNING AV LIFTEN

4.1. LIFTEN TAS | BRUK

Liftens anvandare ska utféra arbetsplatsinspektionen och de inspektioner som ingar i
drifttagningsatgarderna alltid:

* iborjan av ny arbetsdag

* innan liften tas i bruk pa en ny lyftplats

+ om liftens anvandare byts mitt under arbetsdagen

4.1.1. Arbetsplatsinspektion

1. Allmant
» Passar liften for det avsedda arbetet?
« Ar liftens kapacitet tillracklig? (rackvidd, belastningskapacitet, osv.)
« Ar liftens uppstaliningsplats saker?
« Ar belysningen pé arbetsplatsen tillracklig?

2. Dokument
» Finns de maskinspecifika bruks- och serviceinstruktionerna i maskinen?
(Tillverkarens dokumentation)
» Har de service- och inspektionsatgarder som stipuleras i foreskrifterna utforts? Har
det antecknats att de fel och brister som kan inverka pa sakerheten har korrigerats?
(Inspektionsprotokoll)

3. Konstruktion (visuell kontroll och funktionstest)
+ Liftens allmanna skick.
» Mandverorganens funktion och skydd.
* Nodstopp, signalhorn och gransbrytare.
» Elanordningar och kablar
« Eventuella oljelackage.
» Belastningsmarkningar och skyltar.

4. Anvandare
+ Ar anvéandaren tillrackligt gammal?
* Har anvandaren fatt nédvandig handledning fér anvandningen?

5. Sarskilda omstandigheter pa arbetsplatsen
» Finns det sarskilda omstandigheter som galler arbetsplatsen eller arbetet for vilka
det har givits tillaggsbestammelser?
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4.1.2. Placering av liften

1. Forsakra dig om att underlaget ar tillrackligt jAmnt och hart, s& att du kan stélla upp liften
stadigt i vagratt lage.

Max. tillatet marktryck

Jordmanens tithet

P
Grus Mycket tat struktur 6
Medeltat struktur 4
L&s struktur 2
Sand Mycket tat struktur 5
Medeltat struktur 3
Los struktur 1,5
Fin sand Mycket tat struktur 4
Medeltat struktur 2
L&s struktur 1
Lera och mjala Fast (ytterst svar att bearbeta) 1,00
Seg (svar att bearbeta) 0,50
Mjuk (latt att bearbeta) 0,25

Om underlaget ar mjukt, ska du lagga tillrackligt stora och stadiga tillaggsskivor under
stédbenen

2. Kaor eller skjut liften till arbetsplatsen
3. Koppla pa parkeringsbromsen
4. Koppla loss liften fran dragfordonet
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4.1.3. Anslut stromforsorjningen

A. VAXELSTROMSDRIFT

Om maskinen ar kopplad till natet matas driftspanningen pa 12 VDC med en stromkalla.

* anslut matarkabeln till natet

* koppla pa huvudstrémbrytaren

* natspanningen boér vara 230VAC (-10%/+6%), frekvensen 50Hz och sakringen 16A da
elmotorn gar pa max. belastning (anslutningskabelns langd inverkar)

B. FORBRANNINGSMOTORDRIFT (TILLVAL)

Om maskinen inte ar kopplad till natet matas driftspanningen pa 12 VDC med ett batteri.
* koppla inte matarkabeln (230 VAC)

* koppla pa huvudstrémbrytaren

* Oppna branslekranen

» koppla pa choken for starten genom att trycka ned chokeknappen pa centralens lock

Nar batteriet ar urladdat startar man aggregatet genom att dra i startsnoret och samtidigt
halla tryckknappen pa aggregatets stativ intryckt. Dra i startsnoret tills du kdnner motstand,
darefter dra kraftigt. Slapp inte draghandtaget ur handen sa att det slungas mot motorn.

Lat forbranningsmotorn ga aven mellan utférandet av olika funktioner, eftersom batteriet
endast laddas nar forbranningsmotorn ar i gang.

Stang branslekranen efter anvandning av forbranningsmotorn.
Branslekranen bor vara stangd under bogsering av liften.

C. DIESELMOTORDRIFT (TILLVAL)

koppla inte matarkabeln (230 VAC)

» koppla pa huvudstrombrytaren

» Se separat instruktionsbok for dieselmotorn som leveras med liften for anvisningar for
start av motorn da batteriet ar tomt.

« Lat férbranningsmotorn ga aven mellan utférandet av olika funktioner, eftersom batteriet
endast laddas nar férbranningsmotorn ar i gang.

Koppla aldrig bort huvudstrommen medan dieselmotorn ar i gang for att elektroniken i
dieselmotorn inte ska skadas!

For att komma at mandverorganen 6ppna locket for mandvercentralen pa chassiet LCB.
Kontrollera batteriets skick for att sdkerstalla nédsankningssystemet funktion. Tryck ned den

gula knappen (5) och kor samtidigt teleskopet inat via vippbrytaren (9). Nédsankningsmotorn
ska da orka ga.

A VARNING

Skydda din horsel under aggregatdrift (tillaggsutrustning) Ljudtryckniva vid
|man6vercentralen pa chassiet 98 dB.

37



Bruksanvisnings DINO 190XTE

41.4. Start

%T 1. Stall omkopplaren i lage "Mandévercentral pa chassiet LCB”.

E 2. Starta motorn via startknappen.

3. Koppla bort bensinmotorns choke.

Liftens elektriska timer bryter av driftspanningen (12VDC) automatiskt om dver 1 timme har
gatt sedan el- eller férbranningsmotorn senast var i gang.

Spanningen aktiveras genom att trycka in starttryckknappen i mandvercentralen antingen i
korgen eller pa chassiet.

4.1.5. Liftens stabilitet

1. Sank ner de framre stédbenen (vid dragbommen).

2. Sank ner de bakre stddbenen. (se upp for dragbommens stédhjul).

3. Stall chassiet vagratt med hjalp av stddbenen i enlighet med indikatorn for vagratt lage
(16). Luftbubblan boér befinna sig innanfér den inre ringen.

4. Nar alla stodben ar i stodposition och stodbensgransbrytarnas stromkrets har slutits,
lyser signalljuset 4A (gront) i mandvercentralen pa chassiet LCB.

Stod vid automatisk avbalansering (option)

1. Kor stddbenen nedat via vippbrytaren 49 i mandvercentralen DCB.

Den automatiska avbalanseringen sanker stddbenen pa marken och jamnar ut chassiet
vagratt.
Ljuset 51 blinkar medan den automatiska avbalanseringen ar igang.

2. Man ska halla vippbrytaren 49 svangd nedat sa lange avbalanseringsfunktionen pagar.
Om man slapper spaken avbryts avblanseringen och ljuset 51 slocknar. Man kan fortsatta
avbalanseringen genom att svanga spaken pa nytt.

3. Ljuset 51 slocknar sa snart avbalanseringen har slutforts framgangsrikt.

MEDDEL ANDE '

Om du har stallt in anordningens chassi
vagratt pa ETT LUTANDE UNDERLAG, rotera »
bommen forsiktigt runt for att kontrollera att
svanganordningen inte krockar med stodbenen
eller dvriga hinder.
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Kontrollera alltid innan du manovrerar bomsystemet:

+ att chassiet star rakt enligt indikatorn fér horisontellt Iage
» att hjulen ar upplyfta fran marken

+ att stddbenen star stadigt pa marken

Liften far inte anvandas om den inte ar sakert stodd och star vagratt.

Beakta den inverkan is, eventuellt regnvader och underlagets lutning kan ha pa
stabiliteten och forsakra dig om att stodbensfotterna under inga omstandigheter kan
glida pa underlaget.
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4.2. ANVANDNING SOM PERSONLIFT

A VARNING

|[Fére drifttagning utfér de dagliga atgarder och kontroller som féreskrivs i
serviceanvisningarna. Forsummelse av kontroll av sakerhetsutrustningen kan orsaka
|ett faromoment eller forvarra foljderna av problemsituationer.

4.2.1. Manovrering fran manovercentralen pa chassiet

1. Stall omkopplaren i lage "Mandvercentral pa chassiet LCB”. %‘H\

2. Lyft korgen fran dragbommen och svang den at sidan sa att du kan sanka ned bommen.
Se upp for dragbommens stddhjul.
3. Kor teleskopet utat sa mycket att du tryggt kan stiga in i arbetskorgen.

4. Kor bommen via spakarna 7, 8, 9 och 33 i mandvercentralen pa chassiet och
arbetskorgen via spaken 32 i mandvercentralen pa chassiet

MEDDELANDE

Bommens rorelser ar betydligt lAangsammare an normalt vid anvandning av
nodsankningssystemet.

id kérning via mandverdon pa chassiet kan bommens rérelsehastighet inte regleras
steglost med mandverspaken.

4.2.2. Mandvrering fran manovercentralen i arbetskorgen

Lyft korgen fran dragbommen och svang den at sidan sa att du kan sanka ned bommen. Koér
ut teleskopet sa mycket att du kan tryggt stiga in i arbetskorgen.

1. Stall omkopplaren i lage "Mandvercentral i arbetskorgen UCB” och ta "
bort nyckeln. Las inte skyddslocket for manévercentralen pa chassiet. %

2. Borja anvanda liften normalt.
Stig in i arbetskorgen och kér bommens och arbetskorgens rorelser pa foljande satt:

« Starta motorn via startknappen. E

* Mandvrera bomsystemet med spaken i mandvercentralen i korgen
UCB.

« Strava efter att kora lyft- och sankrorelserna med kort bom.

* FOor att mandvrera bomsystemet, tryck forst vippbrytaren vid andan
av mandverspaken och efter det, skjut mandverspaken varsamt i
den 6nskade rorelseriktningen for bommen. Roérelsehastigheten
regleras steglost. Rorelsen fungerar inte om spaken styrs ut forst
och vippbrytaren trycks ned forst efter det.
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+ Kor bomsystemet via vippbrytarna 30 och 36. @%5 ﬁ,
» FOor att arbetskorgens rorelser ska kunna mandvreras, ska 15 /<8
"dédmanstryckknappen” vara samtidigt nedtryckt. GE@%/ /2

« Stang av motorn via stopptryckknappen.

Vid behov, se punkt "Mandverorgan i mandvercentralen i korgen” for mera information.

A VARNING

Da det roda overbelastningsljuset (18) ar tant, far man inte 6ka belastning i
korgen under nagra omsténdigheter. Fara att liften faller omkull! Atgarder efter en
Overbelastningssituation:

Kor in arbetskorgen i RK4:s funktionsomrade via "teleskop in”-knappen (det gréna ljuset
tands). Efter det kan liften anvandas som vanligt.

3. Lyft upp bommen nagot och kor ut teleskopet nagot samt forsakra dig om att
arbetskorgen inte sanker sig om mandverorganen inte vidrors.
4. Kor arbetskorgen till arbetsstallet.

A VARNING

Liften, och byggnader och hinder kring den, férorsakar klamfara. Hander och foétter maste
héllas inne i korgen under nar rérelserna utférs. Observera aven hinder ovanfér korgen.

OM SAKERHETSANORDNINGARNA ELLER NODSANKNINGSSYSTEMET INTE
FUNGERAR, SKA DE REPARERAS INNAN LIFTEN ANVANDS

Hastigheten av korgens rorelser kan regleras steglost fran arbetskorgen (inte fran
mandvercentralen pa chassiet). Rorelserna kan kéras bara en at gangen. Om man anvander
flera mandverspakar samtidigt, fungerar den rérelse som méter minst motstand.

Observera under lyftrorelsen

* Arbetskorgens rérelseomrade beror pa belastningen (se "Tekniska data”) och det
Overvakas av granslagesbrytarna RK4 och RK5, som sitter under ett skyddslock.

» Granslagesbrytarna far inte justeras eller deras funktion andras. Kontrollen och
justeringen far endast utféras av en auktoriserad serviceman.

Automatisk okning/sankning av varvtalet

Liften ar forsedd med automatisk sankning av varvtalet som aktiveras da bommen lyfts upp
fran stddet. Motorvarvtalet sdnks automatiskt till tomgang da rorelsen stannar. Varvtalet dkar
automatiskt da nagon av rorelserna aktiveras.
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Langvarigt arbete pa samma stille

« Om vadret ar varmt och korgen halls for en langre tid i samma position, I6nar det sig inte
att lata motorn ga.

« Om vadret ar kallt ska man anda lata motorn ga for att halla hydrauloljan varm.Under
langvarigt arbete ska man sakerstalla batteriets laddningstillstand. Vid behov ska
batteriets laddning sakerstallas med natstrom eller aggregat.

» Observera vader- och terrangférhallanden och kontrollera regelbundet under arbetet
underlagets barférmaga och att liften star ordentligt stédd.

» Liftens elektriska timer bryter av driftspanningen (12VDC) automatiskt om ca 1 timme har
gatt sedan el- eller férbranningsmotorn senast var i gang.

« Spanningen aktiveras genom att trycka in starttryckknappen i mandvercentralen antingen
i korgen eller pa chassiet.

Kom ihag da du flyttar arbetskorgen

« att akta dig for hégspanningsledningar
» berdr inte 6ppna elektriska ledningar

« falla inte varor fran arbetskorg

* skada inte liften

+ skada inte anlaggningar och apparater

Det ar strangt forbjudet att 6ka belastning i det 6vre laget
Overskrid inte sidokraften (400 N) eller belasta korgen vertikalt mer &n den tillatna vikten.

Sankning av arbetskorgen till transportlage
Alltid fére sankning av bommen pa transportstodet, kor teleskopet helt in och satt det till
vinkelratt lage i forhallande till bommen.

MEDDELANDE

Se upp for dragbommens stdodhjul nar du sanker korgen i transportlage!

Nar du lamnar liften

+ kor liften till ett tryggt 1age, helst [amna den i transportlage

+ stanna kraftenheten

« foérhindra liftens obefogade anvandning genom att lasa skyddslocket for
mandvercentralen
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4.3. ANVANDNING FOR LYFTNING AV FOREMAL (FRAN LCB-CENTRALEN)

MEDDELANDE

Alla de anvisningar som galler placering, stodjande och inspektioner av liften ska
foljas och sdkerhetsfunktionerna hallas i funktion oberoende av om liften anvands for
lyftning av varor eller personer.

Forutom anvandning av sjalva liften ska anvandaren ocksa vara utbildad fér val och
fastsattning av lyftredskapet samt utférandet av lyftarbeten.

Under lyftarbeten ska man folja de lokala bestammelserna och allmanna lyftanvisningar.
Dessutom ska man folja de arbetsplatsspecifika lyftanvisningarna eller de anvisningar som
arbetsgivaren sarskilt har givit.

Fore lyftning av féremal:

+ Forsakra dig om lassets vikt och tyngdpunktens plats.
Vikten far inte 6verskrida den storsta tillatna belastningen for liften. Liften far inte heller
anvandas for samlyftning, dvs. for lyftning av lasset med flera an en lift.

» Forsakra dig om att det malomrade till vilket lasset ska flyttas finns inom liftens
rackkviddsomrade.
Observera att rackvidden i sidled ar beroende av det lass som héller pa att lyftas.

+ Forsakra dig om att lyftomradet, malomradet och lyftrutten ar fria och sakra. Du ska vid
behov marka ut eller inhagna farozonen for lyftningen.

+ FOorsakra dig om att lyftlanken och de lyftredskap som du anvander for lyftningen ar i
skick, att de ar vederborligt markta och lampliga for lyftningen.

* Om det behovs flera personer for lyftningen, forsakra dig om att dessa personer kan
kommunicera med varandra. Om omgivningen ar bullrig, ska man anvanda officiella
handtecken.

1. Stall omkopplaren i lage "Mandvercentral pa chassiet LCB”. %'ﬁ*

Lyft korgen fran dragbommen.
Kor lyftlanken vid korgens botten ovanpa det foremal som du ska lyfta.

w N

4. Fast det foremal som du ska lyfta vid lyftlanken:

Fastsattningen ska utféras sa att lasset
inte kan glida I6st.

Under fastsattningen ska lyftlanken vara i
linje med féremalets tyngdpunkt.

Lyft inte vid buntbanden, eftersom de ar
endast avsedda for surrning av varorna.

5. Lyft lasset s& mycket att det lossnar fran underlaget. Kontrollera att lasset ar i balans och
ordentligt fast.
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6. Valj rorelsernas hastighet med valjarbrytaren och kor bomsystemet via spakarna 7, 8, 9

och 33 i mandvercentralen pa chassiet till I16sgoringsplatsen.

Under lyftningen:

* Undvik ryckiga rorelser.

* Det ar absolut forbjudet att slapa lasset eller dra det i sidled.

* Anvandaren ska under hela lyftoperationen ha fri sikt till bomsystemet och till det lass
som haller pa att lyftas.

» Lasset ska absolut inte lyftas dver manniskor.

* Man far inte forsdka stanna ett tungt, gungande lass med handerna.

* Om lasset ar i fara att falla, strava efter att sanka ner det pa marken. Ga inte nara
lasset eller forsok korrigera dess balans med handerna.

7. Sank ned lasset sa att den inte langre stdds enbart av lyftredskapet.

8. Losgor lyftredskapet fran lyftlanken.

A VARNING

DET AR FORBJUDET ATT LYFTA VAROR OCH PERSONER SAMTIDIGT! Det &r ocksa
Orbjudet att lamna lyftslingorna, krokarna eller andra lyftredskap fast i lyftlanken om det
inns personer i arbetskorgen. Ett lyftredskap kan fastna i hinder inom liftens arbetsomrade
och fa liften att falla omkull eller ga sonder.

For lyftarbetet ska man utse en sarskild dvervakare om lyftningar utférs i en omgivning dar:
» det arbetar manga andra rérliga maskiner

» sikten fran mandvreringsplatsen dver hela arbetsomradet inte ar fri

» det finns manga andra faromoment

Man ska upphora med arbetet omedelbart, om lyftredskapet eller det lass som haller pa
att lyftas har fastnat i ett hinder. Arbetet far inte fortsattas forran lasset har frigjorts.

Om férhallandena i omgivningen, sasom stark vind eller askvader, aventyrar sakert utférande
av lyftningen, ska arbetet avbrytas och liften koras i transportlage.

Man ska upphora med arbetet omedelbart, om lyftlanken eller liftens évriga lastbarande
konstruktioner visar deformationer eller skador. Man far inte fortsatta arbetet forran
defekterna har reparerats.
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4.4. SARSKILDA ANVISNINGAR FOR VINTERBRUK

Liftens lagsta tillatna brukstemperatur ar -20 °C

Forutom de vanliga idrifttagningsatgarderna ska du vid kold vidta foljande sarskilda atgarder:

1. Lat kraftenheten ga i nagra minuter innan du utfér nagra mandverrorelser.

2. Bodrja med nagra uppvarmningsrorelser for att sdkerstalla ventilernas funktion och att det
matas in varm hydraulolja i cylindrarna.

3. Kontrollera att granslagesbrytarna och nédsankningsapparaterna fungerar klanderfritt
och ar fria fran smuts, snd, is osv.

4. Skydda mandvercentralen och arbetskorgen fér sné och is da liften inte ar i bruk.

5. Se till att batterierna ar laddade. Urladdade batterier fryser latt.

A Hall alltid liften ren fran smuts, sno osv.

4.5. ATT SLUTAARBETET

| slutet av arbetsdagen:

1. Dra in teleskopbommen helt.

2. Kontrollera att korgen star vinkelratt i forhallande till bommen.

3. Sank ned bomsystemet/korgen pa bomstédet pa dragbommen. Granslagesbrytaren pa
stallningen fér bommen férhindrar manévreringen av stédbenen om arbetskorgen inte ar
helt nere

Stang skyddet for mandverorganen i arbetskorgen.

Vrid omkopplaren i lage OFF och koppla fran huvudstrombrytaren.

Om du vill att batteriet laddas upp, lamna natspanningen tillkopplad. Annars koppla ur
liften fran natet.

7. Forsakra dig om att skyddslocken ar lasta.

o 0k

MEDDELANDE

Med tanke pa batteriernas funktion och hallbarhet, bér de alltid anslutas till laddning efter
varje arbetsdag aven om de skulle finnas mycket laddning kvar. Forvaring av batterierna
som tomma forkortar deras anvandningstid. Dessutom fryser tomma batterier till 1att.
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4.6. FORFLYTTNING AV LIFTEN

Liften kan flyttas med hjalp av liftens egen kéranordning eller genom att bogsera.

ﬁ Maskinen far endast flyttas i transportldage och da far det varken finnas last

eller personer i korgen.

4.6.1. Att stalla liften i ordning for transport

Liften ska alltid vara i transportlage under forflyttningen.

Forbered liften for transport enligt foljande:

1.
2.
3.

o0k

7.

Dra in teleskopbommen helt.

Kontrollera att korgen star vinkelratt i forhallande till bommen.

Sank ned bomsystemet/korgen pa bomstddet pa dragbommen. Granslagesbrytaren pa
stallningen for bommen férhindrar mandvreringen av stddbenen om arbetskorgen inte ar
helt nere

Stang skyddet for mandverorganen i arbetskorgen.

Vrid omkopplaren (1) i lage "Mandvercentral pa chassiet”.

Lyft upp stédbenen.

Lyft forst de bakre stddbenen 3—4 (se upp att du inte skadar bakljusen), och efter det de
framre stddben 1-2 (se upp att du inte skadar stodhjulet)

Forsakra dig om att skyddslocken ar lasta.

Om du tanker flytta liften genom att bogsera den:

8.
9.

Koppla pa parkeringsbromsen.
Forsakra dig om att kéranordningen har kopplats fran.

10. Vrid omkopplaren i lage OFF och koppla ur liften fran elnatet.
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4.6.2. Anvandning av kéranordningen

Den hydrauliska kéranordningen ar avsedd for flyttning av liften pa arbetsomradet da
dragfordonet inte kan anvandas.

maskinen.

ﬁ Under transportkorning i terrdng ska du strava efter att uppehalla dig hogre an

Stall omkopplaren 1 i lage "Manoévercentral pa chassiet”.
Starta elmotorn. (Vid férbranningsmotorbruk, starta aggregatet)
Kontrollera att korgen ar i transportlage och att
stédbenen har lyfts upp helt.

4. Forsakra dig om att stromkabeln ar tillrackligt lang for den
avsedda flyttstrackan eller att kabeln har kopplats ur.

5. Koppla kraftéverforingen till kérlage.
6. Frigér handbromsen.
7. Utfor kérningen via mandverorgan for koranordningen.

wn -~

A VARNING

Undvik att kora stodhjulet mot hinder eller i branta gropar. Om ett av hjulen stoter i ett
hinder kan liften plotsligt svanga sig.

Efter kdrningen:
+ Koppla pa handbromsen.
» Koppla kraftoverforingen fran.

MEDDELANDE

eva inte stodhjulets skaft for langt ut eftersom da kan det skadas lattare.
Du reglerar den rekommenderade langden for hjulskaftet for kérning med kéranordningen

genom att stalla in avstandet mellan bromsstangen och dacket till 1-3 cm sa att hjulet kan
svanga fritt.
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Pa ett lutande underlag

1.

ok wn

Hall alltid dragbommen i riktning med medIlutet da du kér med kdéranordningen i en backe.
Kor aldrig sa att dragbommen pekar i riktning mot uppférsbacken.
Satt alltid hjulkilar under hjulen innan du frigor liften fran dragfordonet.
Dra alltid pa handbromsen innan du frigor liften fran dragfordonet.
Anvand handbromsen endast som parkeringsbroms eller fér nédstopp.
Da du flyttar liften med kéranordningen, se upp for:
« att inte lamna foten under liftens hjul
« dragbommens plotsliga rorelser
» att du inte fororsakar fara for utomstaende eller omgivningen
Flytta aldrig liften i en backe med handkraft, eftersom liften kan rulla ivag och férorsaka
en olycka.
Parkera aldrig en fordonskombination i en backe.
Lamna aldrig liften i en backe sa att den halls pa plats enbart med kdéranordningens
bromsverkan.

max. 5 %

Kor aldrig med koranordningen nedfor en backe, om underlagets lutning ar storre an
5 procent (motsvarar ett fall pa 0,5 meter pa en 10 meters stracka). Om underlagets
lutning ar storre finns det risk for att du tappar kontrollen over liften.
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4.6.3. Bogsering av liften

Koppling till dragfordonet

1. Lyft upp och for framat dragkopplingens handtag (i liftens kérriktning). Kulkopplingen ar
nu oppen.

2. Tryck kulkopplingen latt pa dragkulan. Kopplingen och lasningen sker automatiskt.

pa kulan.

ﬁ Forsdkra dig alltid efter kopplingen om att kulkopplingen har last sig ordentligt

3. Anslut stickkontakten och koppla till katastrofvajern. Forsakra dig om att kabeln inte
skaver mot nagonting och att vajrarna kan rora sig fritt.

4. Forsakra dig om att ljusen fungerar.

5. Frigor parkeringsbromsen omsorgsfullt och forsakra dig om att lasningen fungerar samt
att handtaget haller sig kvar i sitt nedre lage.

6. Lyft upp stodhjulet till transportlaget.

A Kulkopplingen ska rengoras och smorjas regelbundet.

Om man parkerar eller frigdér maskinen fran dragfordonet i en backe ar det sarskilt viktigt att
dra at handbromsen sa kraftigt som mojligt. Efter att ha dragit at handbromsen skjut vagnen
bakat sa att backautomatiken frigér bromsbackarna. Fjaderhuset drar at handbromsspaken
ytterligare och vagnens bromsar aterkopplas ordentligt.

Kom ihag att justera bromsarna enligt serviceanvisningarna.

Lagg kilar under hjulen for extra sakerhet.

MEDDELANDE

Da du bogserar liften, ska du ta hansyn till de nationella vagtrafikforeskrifterna samt de
lokala eller arbetsplatsspecifika anvisningarna samt de anvisningar som galler bogsering
med dragfordonet.

Forsakra dig alltid om fore bogsering:

» stddbenens transportlagen

* kulkopplingens lasning

« funktion av ljus, att kabeln har kopplats till
+ att parkeringsbromsen inte ar pa

» dackens skick och tryck

. bakaxel 450 kPa (4,5 bar)
. noshjul 250 kPa (2,5 bar)
» att sakerhetsvajern ar fast

* bromsarnas lasning efter transporten

+ stddhjulets fastsattning i sitt dvre lage

+ att kéranordningen ar loss fran dacket

+ att detinte finns last i korgen

A Anvand alltid hjulkilar, ndar du kopplar loss liften fran dragfordonet.
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4.6.4. Forflyttning genom att lyfta

Maskinen kan lyftas fran de lyftlankar som bilden visar. Lyftlankarna sitter pa motsvarande
stallen pa liftens bada sidor.

Under lyftningen ska personliften vara i transportposition. Ta bort allt I6st material fran
ramkonstruktionens dversida och lyftkorgen fore lyftet.

Anvand for lyftningen en kran och lyftutrustning som ar lampliga for andamalet och tillrackligt
hallbara. Granska liftens vikt i den tekniska specifikationen.

A Lyft forsiktigt for att inte skada maskinen.

min. 2000 mm

190XTE: 185 mm
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4.7. LAGRING OCH FORVARING

Rengér maskinen omsorgsfullt samt smorj och skyddssmorj den enligt anvisningarna fore
langtidsforvaring (se punkt "Smérjschema”). Samma rengdéringsprocedur och smérjning ska
upprepas i samband med idrifttagningen.

MEDDELANDE

Om liften ldamnas for en langre tid i forvar, t.ex. 6ver vintern rekommenderar vi att lyfta den
upp pa stod for att hjulen inte skulle belastas.

De aterkommande inspektionerna ska genomféras i enlighet med inspektionsforfarandet i
anvisningen.

A VARNING

Om en defekt lift inte omedelbart kan repareras eller féras bort fran arbetsplatsen, ska man

tydligt marka den for forvaringen:
« “LIFTEN AR BELAGD MED ANVANDNINGSFORBUD”
» Detfel p.g.a. vilket liften har avstallts
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4.8. ATGARDER VID NODSITUATIONER

4.8.1. Vid nedsatt stabilitet

Nedsatt stabilitet kan fororsakas av fel pa maskinen, av vind eller andra sidokrafter, da
underlaget ger vika eller da det har féorekommit slarv vid uppstallningen. Nedsatt stabilitet ger
sig oftast tillkdnna genom att lutningen okar.

1. Om du har tid ska du férsdka utreda orsaken till den nedsatta
@ stabiliteten och i vilken riktning den verkar. Larma med signalhornet
dvriga personer som befinner sig pa arbetsomradet.

2. Om mgjligt, minska korgbelastningen.

»lél« + ﬁ2 3. Korin te!eskc?_pet for att minska rackvidden i sidoriktning. Undvik snabba
Vo och ryckiga rorelser.
4. Svang bommen och korgen i motsatt riktning mot lutningen dvs. dar
liftens stabilitet ar normal.

5. Sank ned bommen

Om orsaken till nedsatt stabilitet ar ett fel pa liftens funktion maste det omedelbart repareras.

Liften far inte anvandas forran felet har avhjalpts och liftens skick
kontrollerats.

4.8.2. Vid overbelastning

1. Om du har tid ska du férsOka utreda orsaken till den nedsatta
'icﬂ stabiliteten och i vilken riktning den verkar. Larma med signalhornet

ovriga personer som befinner sig pa arbetsomradet.

2. Om mgijligt, minska korgbelastningen.

U o 3. Kor in teleskopet med nédsankning for att minska rackvidden i
* %(’ sidoriktning. Undvik snabba och ryckiga rorelser.

4. Det grona ljuset tands i och med att dverbelastningssituationen

kvitteras. Efter det kan maskinen anvandas normailt.

4.8.3. Om energiforsorjning har avbrutits

For eventuellt elavbrott eller nagon annan stérning i energiférsorjning ar liften férsedd med
ett batteridrivet nédsankningssystem.

1. Starta nédsankningssystemet via tryckknappen.

-»Ié]« Nodsankningsfunktionen fungerar endast da tryckknappen har tryckts
in.
K? 2. Om stallvardet for 6verbelastningsgransen RKS har dverskridits ska du
fEX anvanda tryckknappen for rorelsen "teleskop in”.

3. | annat fall ska du mandvrera rérelserna med deras egna
mandverspakar. Kor forst in teleskopet med nédsankningen och efter
det sank ned bommen. Till sist svang bommen.

4. Utred orsaken till avbrottet i energiférsorjningen
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Obs! Aven stodbenen kan lyftas upp till transportldage med nddsankningsfunktionen.

Kontrollera alltid innan du tar liften i bruk att nédsankningssystemets batteri ar i gott skick.
(Se punk "Sakerhetsanordningarnas funktion”)

Nodsankningssystemets konstruktion
« 12V, 44 Ah

* laddare

* hydraulenhet 12VDC

Hydraulenheten bestar av:

» tryckbegransningsventil, stalltryck 16 MPa (160 bar)
* kontrastventil

* likstromsmotor 800 W

4.8.4. Vid nodsituation, om inte heller nodsankningssystemet fungerar

Om nddsankningssystemet inte fungerar, ska du strava efter att varna andra personer pa
byggplatsen eller ring efter hjalp. Da hjalp har anlant, forsok:

« aterkoppla den elstrom som behdvs for liftens normala funktion

+ att fa nédsankningen att fungera genom att t.ex. byta batteri

« att aterstalla liften pa annat satt i funktionsskick

Kontrollera alltid att batteriet i n6dsankningssystemet ar i gott skick innan liften tas i bruk (se
punkt "Mandvrering fran mandvercentralen pa chassiet ”.
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5. FEILSGKING

ARSAK TILTAK

1. El-motoren starter ikke fra startbryteren selv om velgerbryteren 1 er i stilling LCB

tai UCB
Ngdstopp-trykknappen har satt seg fast i nedre |Laft opp trykknappen og start motoren med
stilling. startbryteren.

Reduser belastningen pa arbeidskurven.

Far stor belastning pa kurven eller i Igftelenken Hvis arsaken til overbelastningen er et

under den. sammenstet, flytt arbeidskurven bort

fra situasjonen med ngdsenkingen.
Overbelastningen tar slutt og liften begynner a
fungere igjen normalt.

Ingen spenningstilfgrsel (230 VAC) fra nettet til | Kontroller fuger, eventuelle fordelingssentraler og

(Den ragde signallampen blinker)

omkobleren. sikringer.

Jordfeilbryteren er utlgst. Tilbakestill jordfeilbryteren.

Ingen likestremmating (12VDC). Hovedstrembryteren er ikke pa, koble til bryteren
Sikring F1 er gatt. Bytt ut sikringen (10 A).

2. Ingen stromtilforsel til liften selv om hovedstrembryteren er pa. Velgerbryteren er i
stilling LCB tai UCB
Stramtilfarselen er ikke aktivert. Koble til strammen ved a trykke pa startknappen.

Batteriet er tomt. Lad batteriet.

3. Aggregatet starter ikke

Batteriet er tomt. Lad batteriet.

Nettkabelen er tilkoblet. Trekk ut stikkontakten fra nettet.

Det kommer ingen likestrgm (12 VDC) ettersom

hovedstrembryteren er apen. Vii pa hovedstrambryteren.

v t start holdes ikke i
Drivstofftanken er tom. Fyll pa drivstofftanken.
Choken er ikke pa. Koble til choken (kald motor).

6. Ingen av bomsystemets bevegelser kan utferes selv om el-motoren gar.

Velgerbryteren er i stilling LCB tai UCB

B blitt belastet Kjor teleskopet innover til kurven

ommen er biitt overbelastet. kommer til funksjonsomradet (det g
Den rade signallampen er tent gragnne lyset pa mangversentralen /(_,

( 9 P ) tennes). Q
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ARSAK TILTAK

1. Stottebeina beveger seg ikke

Bommen ligger ikke pa statten.

Kjer bommen opp pa statten.

Velgerbryteren er i feil posisjon.

Vri velgerbryteren i korrekt posisjon.

Grensebryteren pa bommens stgtte er ikke
stengt.

Kjer bommen ordentlig opp pa transportstatten.

8. Forstyrrelser i arbeidskurvens bevegelser, kun noen bevegelser fungerer

Laft-, senking og utdragning av teleskopet
fungerer ikke, bade kurvens og chassisets rade
signallamper er tent, summelyd.

Bommen er overbelastet, kjar inn teleskopet og
forsgk pa nytt (automatisk kvittering).

18. Drivsystemet fungerer ikke selv. om om

obleren er i korrekt posisjon

Bommen ligger ikke pa statten.

Kjer bommen opp pa statten.

4. Bremsene opphetes

Handbremsspaken ligger litt pa.

Frigjer handbremsen.

25. Kulekoblingen laser seg ikke

Kulekoblingens indre deler er skitne.

Rengjar og smgr.

Tauekjgretayets trekk-kule for stor.

Kontroller at festekulen pa slepekjgretoyet passer
til kulekoblingen pa liften.

En ny kules diameter bgr vaere hgyst 50 mm og
minst 49,5 mm (i henhold til DIN 74058).

Ved alle andre ngdsituasjoner skal liften fores til et autorisert DINO-verksted for

vedlikehold.

For & unnga feil

* Fglg instruksjonene i bruksanvisningene

» Se opp for farlige situasjoner der liften kan
* Hold liften ren og beskytt den mot fukt

skades
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6. UNDERHALLSPROGRAM

Service Serviceintervall Atgiarderna var utforda av Instruerad
A Dagligen Anvandare instruktionsbok
Med 1 manads / 100 T . underhalls-
B . . " Kompetent person som ar val insatt i liften -
timmars intervall anvisningar
Med 6 manads / 400 I . underhalls-
C . . . Kompetent person som ar val insatt i liften -
timmars intervall anvisningar
D Med 12 manads / 800 | Teknisk specialist som ar insatt i liftens underhalls-
timmars intervall* konstruktion och anvandning. anvisningar
: Teknisk specialist som ar insatt i liftens underhalls-
E Vid behov . . . -
konstruktion och anvandning. anvisningar
* Serviceintervall i manader eller i drifttimmar beroende pa vilket som uppnas forst.

MEDDELANDE

Forutom de dagliga underhallsatgarder som féreskrivs i underhallsprogrammet, ska varje
anvandare utféra en inspektion pa arbetsplatsen som galler hans eget arbete.

T = Granska (allman/visuell inspektion).

P = Grundlig kontroll Utférs enligt anvisningarna i separat servicehandbok.
V = Smorj

S = Utfor utbytes- eller reparationsatgarder enligt punkten

Underhallsatgard B
(B Arbetskorg, bom och ramkonstruktion T T T P
vl Overbelastningsskyddets lager V TV |TIV
K Stodbenens och stddbenscylindrarnas leder \% ™V |PIV
4 Séiljadrbensplattornas leder stédbensgransbrytarna rérliga Vv W pNv
LU Bommens och ledarmarnas lager Vv ™  |TIV
I | ager for arbetskorgens nivellering \Y, ™ |TIV
/A Nivelleringscylindrarnas ledlager \% TV |TIV
I Lyftcylindrarnas ledlager \% TV |TIV
I Teleskopets glidytor och rullar ™ |TIV |TIV
[l teleskopcylinderns ledlager ™ |TIV
(kW Cylindrarnas skick P
(V3 Flyer-kedjor Vv P/V
W Justering av spelet mellan glidklossarna och glidytorna T T T
(‘¥ Svanganordning Vv PV
3 elhydrauliska roterande genomféring T
(W Dacken och luftdryck T T P P
(W@l Draganordning / draghuvudet pa paskjutsbromsen T Vv PNV
(kW Stodhjulets glidstycke och gangor P/V
(kM Bromsarnas skick T T
yJ1 B Axel och fjadringen P
y4 Bl Kéranordning T Vv P
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Underhallsatgard A B C D E
Ljus T
Hydraulolja T

Hydraulslangarna, réren och lederna T

EEIEIE
— ==

Fastsattning och skick av batteriet, elanordningar och kablar

Hydraultryck
Sakerhetsanordningarnas fastsattning och skick

Sakerhetsgransernas funktion T T

Overbelastningsgransernas funktion

Lastregleringsventilernas funktion

I

Funktion och skick av arbetskorgens nivelleringssystem T

Funktion och skick av mandverorganen i arbetskorgen

—
—

Nodsankningens, nddstoppets och ljudsignalens funktion

_|
—

Dekaler, tejpar och skyltar
Anvisningar

Provbelastning
Rostskyddsbehandling
Justering av rorelsehastigheter

eI

IR IR I R IR I IR IR IR A R

Extraordinar inspektion
Overvakning av korgbelastning T T P

NDwvwun w

Smorj och behandla alltid liften med skyddsfett genast efter tvatt.

En extraordinar inspektion maste alltid utforas efter en exceptionell situation. En exceptionell
situation kan t.ex. vara att liften har skadats sa allvarligt att dess hallfasthet eller sakerhet
pa nagot annat satt eventuellt har nedsatts. Se den separata servicehandboken fér mer
detaljerade anvisningar.

MEDDELANDE

Om liften ar forsedd med ett bensin- eller dieselaggregat, ska man utdver det normala
underhallsprogrammet utféra de underhallsatgarder som féreskrivs i bruks- och
serviceanvisningarna for aggregatet

MEDDELANDE

| svara forhallanden, da fukt, fratande kemikalier eller fratande klimat kan fororsaka
snabbare forsvagning av konstruktionerna eller évriga funktionsstérningar, ska man férkorta
intervallerna mellan underhallen och férsdka hindra korrosion och funktionsstérningar
genom att anvanda tillborliga skyddsmedel.
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6.1. PROGRAM FOR MYNDIGHETSINPEKTION

Inspektionerna ska utforas enligt lokala och nationella bestammelser, lagstiftning och
standarder.

Liften bor underkastas en idrifttagningsinspektion innan den tas i bruk forsta gangen eller
efter reparations- eller andringsarbeten som ar av betydelse for sakerheten.

Liften bér underkastas en grundlig aterkommande inspektion med tillhdrande provbelastning
med ett ars mellanrum

Inspektionen ska utféras inom (12) manader fran den kalendermanad som den forsta eller
den féregadende aterkommande inspektionen har agt rum.

| samband med den aterkommande inspektionen ska liften underkastas en oforstorande
inspektion/inspektion nedmonterad som regel med tio ars mellanrum raknat fran att
lyftanordningen tagits i bruk férsta gangen.

Dessutom bor liften inspekteras i behdvlig omfattning efter exceptionella omstandigheter.

Maskinen ska underkastas en aterkommande inspektion med jamna mellanrum under hela
den tid den ar i bruk.

Om maskinen anvands under sarskilt pafrestande eller svara forhallanden ska intervallen
mellan de aterkommande inspektionerna forkortas.

Syftet med den aterkommande inspektionen ar att klarlagga lyftanordningarnas och
de relaterade sakerhets- och mandvreringsanordningarnas allmanna skick. Sarskild
uppmarksamhet ska fastas vid de férandringar som kan inverka pa sakerheten.

Under den aterkommande inspektionen ska det aven kartlaggas i vilken utstrackning de
direktiv eller praktiska erfarenheter som har erhallits efter den féregaende inspektionen ger
anledning till ytterligare forbattring av sakerheten.

Inspektionerna far utféras antingen av ett sakkunnig organ eller en sakkunnig vars
kompetens har konstaterats. Inspektoren ska vara fortrogen med liftens funktion,
anvandning och konstruktion.

Over varje inspektion ska foras ett protokoll. Protokoll fér drifttagningsinspektioner och
aterkommande inspektioner ska forvaras med liften eller i dess omedelbara narhet i minst
fem ar.

MEDDELANDE

Konsultera den lokala myndigheten for bestammelserna om inspektionerna pa
personliften och inspektérens behérighet!
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6.2. SMORJSCHEMA
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7. SERVICE OCH UNDERHALL

| detta avsnitt ges anvisningar for utférandet av de atgarder som ingar i
underhallsprogrammet och som ar pa anvandarens ansvar.

De mer kravande underhallsatgarderna forutsatter sarskild expertis, specialverktyg eller
exakta mat- eller stallvarden som instrueras skilt i serviceanvisningarna. | dessa service-
eller reparationssituationer ska anvandaren kontakta en auktoriserad serviceverkstad,
importoren eller tillverkaren.

Se till att underhallen och inspektionerna pa liften utfors i ratt tid och enligt de foreskrivna
anvisningarna.

A VARNING

|[Eventuella fel som har uppdagats under anvandningen eller vid de aterkommande
inspektionerna, som kan paverka sakerheten, ska repareras fore maskinens nasta
anvandningsgang

Hall liften ren. Rengdr liften omsorgsfullt fére service och inspektioner. Orenheter kan
fororsaka betydande problem i t.ex. hydraulsystemet.

Anvand originalreservdelar och tillbehor for aterkommande underhall. Se reservdelslistan for
mer detaljerad information om delarna.

Forsta service efter 20 drifttimmar

* byt tryckfilterinsatsen

* justera bromssystemet enligt anvisningarna (se punkt "Hjulbromsar och -lager”)
» kontrollera hjulbultarnas spanning efter ca 100 km kérning

Om liften anvands under speciellt svara forhallanden (ovanligt fuktigt,
dammigt, korroderande atmosfar, osv.) ska oljebytet och intervaller
mellan ovriga inspektioner forkortas for att uppratthalla driftsakerheten
och tillforlitligheten.

Ovannamnda serviceatgarder och regelbundna inspektioner bor
ovillkorligen utforas i ratt tid darfor att deras forsummelse kan leda till
nedsatt driftsakerhet.

Garantin ar inte i kraft om serviceatgarder och regelbundna inspektioner
inte har utforts.
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7.1. ANVISNINGAR FOR DAGLIG SERVICE OCH KONTROLLER

7.1.1. Kontroll av arbetskorgen, bommen och ramkonstruktionerna

Granska visuellt att gangrutterna, arbetskorgens grind och racken ar i skick.
Granska visuellt att bommen och ramkonstruktionerna ar i skick.

7.1.2. Kontroll av dacken och lufttrycket

Kontrollera visuellt att det finns luft i dacken och att det inte syns nagra skador.

7.1.3. Kontroll av ljus

Kontrollera varnings- och signalljusens skick och trafikbelysningen pa trailern.

7.1.4. Kontroll av hydrauloljenivan

Kontrollera hydrauloljenivan med liften i transportlage.
Tillsatt vid behov hydraulolja enligt den skala som markts i behallaren.

Behallaren for hydraulolja sitter under ett plastskydd pa liftens hogra sida.

[
o
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Kontrollera pa samma gang att den olja som syns i nivadgat pa behallaren ser ren och
normal ut (ingen skum, etc.).

7.1.5. Granskning av hydraulslangarna, roren och anslutningarna

Granska visuellt hydraulslangarna, réren och anslutningarna.
Kontrollera om det syns oljelackage.

Byt ut ytskadade slangar samt buckliga rér och kopplingar.

7.1.6. Kontroll av sakerhetgransernas funktion

Testa funktionen av de gransbrytare som forhindrar mandvrering av bommen och stédbenen
enligt foljande:

1. Liften i transportlage med stddbenen upplyfta och kéranordningen tillkopplad.
2. Kér bommen fran mandverorganen pa chassiet.
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Bommen bor inte ga att anvandas oberoende av omlopplarens lage.

Kor ned stddbenen till liftens anvandningsposition

Kor upp bommen fran mandverorganen pa chassiet tills bommen lyfts upp fran stodet
Manovrera stodbenen.

Stodbenen bor inte ga att anvandas oberoende av omkopplarens lage.

ok w

7.1.7. Kontroll av nédsankningens, nodstoppets och ljudsignalens funktion

Testa funktionen av nédstoppet, nédsankningssystemet och ljudsignalen fran
mandvercentraler bade pa chassiet och i korgen.

» lyft forst upp bommen 1-2 m (med spaken 8) och kér sedan ut teleskopet 1-2 meter
(med spaken 9) genom att samtidigt trycka ned nddstopp-knappen — da ska rorelsen
stanna

» Kkor forst in teleskopet med nédsankningen och sank efter det ned bommen

» lyft upp nédstopp-tryckknappen

» testa ljudsignalens funktion.

7.1.8. Dekaler, tejpar och skyltar

kontrollera att alla skyltar, varningsdekaler samt symboler vid mandverdon och
overvakningsinstrument ar pa plats, i gott skick och rena.

Om dekaler eller tejp har borjat lossna eller rivas, eller om bilderna eller texterna pa dem har
blivit olasbara, ska dekalerna bytas ut mot nya.

Produktnumren pa dekalerna anges pa dekalen och produktnummer for nya dekalserier
finns i reservdelslistan.

7.1.9. Anvisningar

Forsakra dig om att de bruksanvisningar som medfdljer maskinen ar lasbara.

7.1.10. Overvakning av korgbelastning

Kontrollera med hjalp av signalljusen for korgbelastningsgivaren, att 6vervakningen av
korgbelastningen ar i bruk.

Da arbetskorgen ar tom, ska signalljusens tillstand stdmma éverens med tabellen.
LED Systemets tillatand

ROD LED ar inte tant Systemet ar inte i stérningstillstand

ROD LED ar inte tant Systemet ar inte i 6verbelastningsstillstand
ORANGE LED ar kontinuerligt tant  |Korgens tomvikt har stallts in korrekt ( 15 kg )
GRON LED blinkar Givaren ar i funktion
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8. AGARBYTE

Till liftens agare:

Om du koépt din DINO-lift som begagnad av nagon annan an tillverkaren, vanligen meddela
dina kontaktuppgifter till tillverkaren med formularet pa denna sida och skicka det till
adressen:

info@dinolift.com

Med hjalp av meddelandet ar det mojligt for dig att fa information om sékerhetsmeddelanden
eller andra kampanjer som galler din maskin.

Obs! Meddelandet behover inte goras for en hyrd maskin.

Maskinmodell: DINO

Tillverkningsnummer:

Tidigare agare:

Land:

Maskinens inkdpsdatum:

Nuvarande agare:

Adress:

Land:

Uppgifter om kontaktpersonen

Namn och befattning i foretaget:

Telefon:

E-post:
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ANMARKNINGAR
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